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Valencia: Cadascu cull allo que sembra

GABRIEL BIBILONI 1 CANYELLES

Al final de la Dictadura i durant la
Transicio es dibuixa una alternativa
clara al Pais Valencia: un sector de la
intel.lectualitat opta per engegar la
construccid d’un pafs amb cara i ulls,
cosa que passava per la unitat de la
llengua catalana i ’articulacié d’una
o altra manera del conjunt nacional
catala; aquesta opcid podia anar més
lluny o més a prop, perd en tot cas
anava en direcci6 contraria a I'espa-
nyolitzacié de la terra valenciana
iniciada segles enrere; altres optaren
per la continuitat d’aquesta espa-
nyolitzacié i trobaren una bona
estratégia en la popularitzacié d’un
sentiment pseudovalencianista i
irracionalment anticatala, La col.lisié
sistematica prengué forma espe-
cialment en els simbols d’identitat,
inclosa I’onomastica: nom de la
llengua, nom del territori, himne i
bandera. Alfinal, tanmateix, el bandol
catalanista ho perdé tot. Cal reco-
néixer-ho amb la mateixa objectivitat
que cal reconeixer I’error en la tictica
seguida: es gastaren fabuloses energies
combatent una franja blava o el nom
de Regne de Valéncia —historica-
ment irreprotxable—, que potser més
hauria valgut integrar al catalanisme,
imolt poques en la defensa del nom de
la llengua, aquest si que fonamental.

La consagracié del nom de
valencia per a la llengua del pais o
comunitat o el que sigui— és un dels
fets més transcendents i lamentables
de la historia recent d’aquella —
aquesta— terra, i caldra cercar-ne la
responsabilitat en la fluixesa d’una
intel.lectualitat que no sabé estar a
I’altura de les circumstancies. Els
mateixos gramatics locals no gosaren
mai fer cap gramatica catalana i
acceptaren el nom de valencia perala
llengua, les catedres i els estudis
filologics. Ara aquesta mateixa
intel.lectualitat frivolitza i s’auto-

La collisio sistematica prengu< forma especialment en els simbols d'identitat, inclosa I'onomastica: nom
de la llengua, nom del territori, himne, bandera... (Foto: P. Carmona)

disculpa amb alld de “el nom no fa la
cosa’” i amb unes retencions de prag-
matisme de ben escassa credibilitat.
El cert és que, faci o no la cosa, el
nom d’una llengua és un element
essencial. Dient-se carala o dient-se
valencia es creen dues dinamiques

absolutament incomparables, i
I’experiencia diaria ens ho va con-
firmant. La comparacié amb les illes
es fa en aquest punt inevitable. A les
illes i al Pais Valencia la situacié
basicade partidaeralamateixa, encara
que alguns ho neguin: arrelament i
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antiguitat dels noms regionals de la
llenguaiigual oposicié d'una majoria
social alienada al nom unitari, que
permetia —i permeté— el joc de la
confusio i I’enfrontament. Doncs bé,
I"assumpcié del nom de catala en
I’ordenament legal —que, per cert,
ens va venir d’un p&l— ha suposat la
naturalitzacié d’aquest nom en els
medis escolars, mitjans de difusiéien
I'expressié normal de la gent mit-
janament culta. Ara aqui tothom sap
que la llengua de les illes és el catala
1 hom s’ha acostumat a escoltar un sa
aiguabarreig de fonetiques, varietats i
registres 1 s’ha adonat de ’evidéncia
que “tot és el mateix”. La declaracié
del catala com a llengua oficial de les
Balears crea un automatisme que poc
omolt“enganxa” lesillesaladinamica
del Principat, mentre que al Pais
Valencia la desconnexid €s tragica.
Naturalment no pretenc dir que aqui
les cosesrutllin bé; només vull destacar
que s’ha aconseguitestablirunade les
condicions fonamentals perque les
coses puguin rutllar bé. Encara que
siguin fets marginals pensem que la
pocaproduccio en catala que empreses
d’ambit estatal (com Telefonica) o el
mateix Estat fan per al Principat
I’envien també a les illes amb bastant
regularitat., L’aillament del Pais
Valencia —recordem I’afer del catala
1 la Comunitat Europea— és una
conseqiiencia de la qgliestié del nom,
que segons alguns “no fa la cosa”.
Com ho és la practica de 1’Estat, que,
coherent amb els termes legals,
considera sistematicament catala i
valencia com dues llengiies diferents.
Vegeu 'inventari de llengiies “espa-
nyoles™ que apareix en certs formularis

del Ministeri d’Educacié destinats a
conegixer la competéncia lingiiistica
dels mestres.

L’esquerra valenciana que va
claudicar vergonyosament amb el nom
de la llengua ha fet durant deu anys
I’equilibrista damunt una corda prima,
evitant —o prohibint— el nom de

La consagracié del
nom de valencia per a
la llengua del pais o
comunitat o el que
sigui és un dels fets
més transcendents
de la

historia recent d'a-

1 lametables

quella —d'aquesta—
terra

catala perd mantenint —si fa no fa—
la normativa unitaria, dita eufemis-
ticament normes de Castellé. Pro-
dueix una rialla freda veure temaris
d’oposicions per a catedres d’institut,
on només apareix una llengua
valenciana, que al cap i a la fi, pero,
no pot evitar tenir varietats geo-
grafiques dites catala nord-occi-
dental o mallorqui.

Els equilibristes, que d altra banda
han procurat fer una promocié minima
del catala (com menys aparegui per

enmig menys problemes), han creat
un clima de falsa pau on tothom ha
renunciat definitivament al nom
unitari de 1'idioma —és colpidor
observar com també la gent del
Principat s’ha adaptat de cada vegada
més al nom de valencia per a designar
la llengua dels valencians— i els
treballadors de la normalitzacié han
anat fent alld que han pogut amb el
minim suport oficial. Ara, pero,
aquesta aparent pau ha estat trencada
per la dreta ultramuntana que no
renuncia al secessionisme lingiiistic
com a estratégia basica per evitar
qualsevol progrés de la llengua del
pais.Is’haengegat perenésima vegada
la cerimonia de la confusié per part
d’uns, i la invocacié per part d’altres
de la Cieéncia, la Reial Académia
Espanyola, les universitats estrangeres
iels lingtiistes d’arreu del mén. Aracil
en diu sucursalisme suplicant.

Mentre la legislacié no proclami
quelallenguade Valénciaésel catala,
continuarem fent equilibris i mala-
barismes, apareixeran lizondos i
académies de cultura disposats a
depurar el valencia de les perverses
influéncies catalanes, fabregats que
imposaran a la televisio les paraules
que els vingui en gana, 1’espai
comunicatiu catala continuara estant
separat a la Sénia per un implacable
“telé d’acer” i es repetiran tristos
episodis com ['assumpte del catala
(sense una part) a Europa. Mentre les
bases juridiques no siguin clares i
inequivoques la promocié de 1’idio-
ma a Valéncia sera un cami farcit
d’obstacles. Mentre hi hagi idio-
ma. 0

hilario

EN CATALA:

Blocs impresos de factures,

albarans i rebuts.

e Material Técnic de dibuix
e Llibreria Técnica de dibuix

e Papereria

C/. Aragd, num. 10 Tel. 46 45 72
Palma de Mallorca
C/. Quint, num. 3 Tel. 71 54 33




